Kapitola I

Jak

se rodila ¢estina

S Husem bychom si nepopovidali
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Ivana Kardskovd O CeStiné s Karlem Olivou

Karel Capek ve stati Chvala feci Ceské oznacu-

je Cesky jazyk za jeden z nejtéZsich, ale i nejbohat-

$ich vyznamy a odstiny. Souhlasite, pane docente?
Pokud budu chtit zistat védecky raciondlni a vécny,
pak mi nezbude nez ftici, Ze tady bych radéji ztstal
troSicku pfi zemi. Vsadim se totiz, Ze totéZ by tvrdil
Francouz o francouzitiné nebo Spanél o §panéliting,
Japonec o japonstiné a tak dale. Matef$tinu zna kazdy
nejlépe, je na ni od malicka zvykly, a tak se mu zda
nejbohatsi.

Capek byl zamilovany do Cestiny a také ji mistrné
ovladal, ale toto jeho vyjadieni je spiSe o emocnim vzta-
hu k jazyku. Nemyslim, Ze - racionalné vzato - by cesti-
na mezi ostatnimi jazyky néjak vycnivala. Ani v dobrém,
a samoziejmeé ani ve Spatném.

Uvodem naseho povidani pohlédnéme trosku do
historie: jak by nasemu uchu znéla staroslovén-
$tina, kterou u nas prosadili v 9. stoleti takzvani
solunsti bratii Cyril a Metodéj? Nakolik bychom ji
rozuméli?

Staroslovénstiné by - obdvam se - rozuméli vyhradné
fundovani odbornici, kdokoliv dalsi jen zlomkové. Ve-
likost rozdilu mezi staroslovénstinou a dnesni ¢esStinou
totiz odrazi nejen ¢asovou vzdalenost a rozsah jazyko-
vého vyvoje za vice nez tisic let, a to hned v n¢kolika
aspektech, ale stejné tak i skutecnost, ze staroslovén-
Stina, nebo jinym nazvem stara cirkevni slovanstina,
nebyla pfimym pfedchtidcem cestiny.
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Aha, a mizZeme si to troSku rozebrat?

Podivejme se na to v historickych souvislostech. Kdyz
v dasledku stéhovani narodt dorazili do sttednf a vy-
chodni Evropy v 5. a 6. stoleti Slované a usadili se tu,
zabiralo souvislé slovanské osidleni prostor od Baltu az
k Jadranu. Nezapomenme, Ze Madaii se tehdy jesté po-
hybovali nékde po daleké Asii. Oviem vzdjemné kontak-
ty na tak rozsdhlém tzemi byly jen omezené, a tak se
ptvodni spolecna praslovanstina postupné zacala Clenit,
vznikala - dnes bychom fekli - nafeci, samoziejme stale
navzijem velmi dobfe srozumitelna.

Takze - do jakého jazykového prostiedi prisli do

Velkomoravské rise Cyril a Metodé;j?

V pfirovnani k dnesnim pomértm si pfichod Cyrila
a Metodéje na Velkou Moravu mutzeme pfedstavit jako
situaci, Ze by tfeba na Chodsko pfijel nékdo z moravské-
ho Slovacka: domluvi se, i kdyz striktné vzato nebude
mluvit stejnym jazykem jako mistni.

V dobach Cyrila a Metodéje prosté nebyly rozdily
mezi jejich nafecim a mluvou uzivanou na velkomorav-
ském tzemi jesté tak velké, aby si s nimi nasi predci ne-
rozuméli. Staroslovénstinu - tedy prvni psany slovansky
jazyk - pak Cyril a Metod¢j vytvotili jako jakousi smés
své matefstiny, tedy dialektu tehdy uzivaného Slovany
v okoli Soluné nebo siteji v dnesnim Bulharsku, a jazyka
uzivaného na Velké Moravé.

Hlavné je potieba si uvédomit, Ze to byl prestizni,
slavnostni jazyk pouzivany vyhradné pro bohosluzby.
Pro velkomoravské soucasniky Cyrila a Metodéje sice
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srozumitelny, ale nikoliv jazyk ,vSedniho dne“ - tim
byl pracesky, ¢i mozna pfesnéji velkomoravsky dialekt
praslovanstiny, tedy nejstarsi vyvojové stadium cestiny,
o némz ovSem neexistuji pisemné doklady.

V Cem se CeStina praslovanstiné vzdalila?

Kdyz se podivame v historii dale po proudu casu, tak
nekdy v 10. stoleti Madati obsazenim Panonské nizZiny
geograficky odfizli zdpadni Slovany od jiznich. Tim se
urychlil vyvoj samostatnych jazykd. Zhruba v 11. stoleti
se uz natolik rozrtznily, Ze 1ze mluvit o zrodu staré ces-
tiny, jimz nastartoval vyvoj do dne$niho stavu.

Vycet konkrétnich rozdilh mezi praslovanstinou
a dnesni CeStinou by byl asi ponékud obsihly a mozna
v nékterych bodech trochu obtizné srozumitelny, tak si
vezméme jen par piiklada.

Slovni ptizvuk mame - s vyjimkou slova ahoj, vyptj-
¢eného z angliCtiny - vzdy na prvni slabice, zatimco
v praslovanstiné byl leckde. Navic byl pfi skloniovani,
¢asovani ¢i odvozovani pohyblivy, stejné¢ jako napiiklad
v dnesni rustiné.

Misto pohyblivého pfizvuku méme dlouhé a krat-
ké samohlasky, ty praslovanstina nemeéla. A kdyz jsme
u samohlések, a tim u slabik, nebot ty vznikaji prave
kolem samohldsek: v cestiné existuji slabikotvorné
hlasky [r] a [I] - ty v praslovanstiné nemohly byt ja-
drem slabiky.

Naopak meéla praslovanstina tieba nosovky, které
dnes$ni generace zna hlavné z anglictiny, naptiklad z vy-
slovnosti slovesné koncovky -ing. Ze vSech soucasnych
slovanskych jazyk uz nosovky existuji jen v polstiné.
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V psané podobé se v ni vyznacuji ocadskem pod pismeny
”a(( a ”e(‘.

Lze Fict, Ze Cestina ,,utekla“ od spolecného jazykové-
ho prazakladu nejdal?

Téch zmén je v ni opravdu hodné, a mozné skutecné
nejvic ze vsech slovanskych jazyki - ale nerad bych to
tvrdil néjak autoritativné.

Praslovanstina méla jesté takzvané jery, dnes je pise-
me - nejen v azbuce - pismenky ,5“ a ,»“ Zhruba jim
odpovidaji mekky a tvrdy znak v rustiné.

Ve vyslovnosti se tvrdy jer zachoval v bulharsting,
kde se skute¢né vyslovuje, funguje tu jako samostatna
samohlaska, takové temné [e], tteba ,papousek” se bul-
harsky fekne [pvdpvduk].

Praslovanské [g], které si podrzela tfeba rustina nebo
pravé zminéna bulharstina, jsme v ¢estiné postupné na-
hradili hlaskou [h].

No a nakonec se slusi poznamenat, Ze Cestina ztratila
rozdily nejen mezi ptvodné odlisnou vyslovnosti méek-
kého [i] a tvrdého [y], coz vSichni vime, ale i mezi mék-
kou a tvrdou vyslovnosti fady souhlasek. Nedélame uz
vyslovnostni ani jiné rozdily mezi mékkym a tvrdym [b],
[1], [m], [p] nebo [v], jak to Cinili nasi praslovansti pred-
kové, a z mékkého [r], které se dochovalo tfeba v rusti-
né, jsme si udélali nasi specialni hlasku [7].

Ztejme je tedy v cestiné téch zmén opravdu vic. Ne-
existuje ale néjakd jednotna metodika, jak jejich mnoz-
stvi ¢i velikost objektivné méfit, takze to jisté nékdo
muze vidét jinak.
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Mareno, rekni f

Réda bych se dozvédéla vic o té zminéné specialni
hlasce. Pokud se zamyslim nad tim, ¢im je ceStina
unikatni, prvné mé napadne pravé 7. Kdo je za né
zodpovédny?
Pohledme trosku do historie. V praslovanstiné existova-
lo dvoji [r] - me&kké a tvrdé. V rustiné tento rozdil ztstal
ve vyslovnosti dodnes, jak si mtGzeme vyzkouset my star-
8i. Zkuste si tici ruské slovo ,teka“ - tedy ruské [reka] -
a porovnat to s ruskou vyslovnosti slova [ryba].

A pro mladsi, alesponl pro ty, kdo jezdi na prazdniny
do Chorvatska, bych pro ptibliZeni doporucil, at zkusi
vyslovit jméno mésta Rijeka - to pocatecni [r] tady bude
znit mékce, zatimco [r] v Ceské - nebo i té ruské - [rybé]
bude znit tvrdé. Ani Rusové, ani Chorvati ten rozdil sice
nepisi, ale ve vyslovnosti ho maji porad. V cestin¢ a také
v polstiné je [r] jenom tvrdé, zatimco z mékkého [7] se
v téchto jazycich vyvinulo [7].

Pockejte, copak Polaci také maji 7?
Tam je to slozit€jsi. Ve vyslovnosti polstiny existovala
hlaska [7] od prapocatkt této feci az zhruba do polovi-
ny minulého stoleti. Polskym spfezkovym pravopisem
se zapisovala jako ,rz“ Ale pak - kvili lenosti mluvidel,
kterd je jednou z hlavnich hybnych sil jazykového vyvo-
je - zacali Polaci misto [#] vétSinové vyslovovat [Z].
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Takze - kdyzZ uZ jsme v minulé odpovédi byli u téch
fek a potazmo vodstev - Polaci dodnes pisi ,morze®, ale
vyslovuji [moZe], snad aZ na n¢jaké staromilské vyjimky.
Coz se pak odrazi i ve Skole. Tak jako Ceské déti v dikta-
tech zapasi se psanim mékkého ,i“ a tvrdého , v polsti
Skolaci maji diktaty na ,7z“ na jedné strané a na .z tedy
»z s teckou“ neboli pismeno pro skutecnou, ptvodni
hlasku [Z], na strané druhé.

Takovym typickym pravopisnym chytdkem je tfeba
prave rozdil v psani - ale nikoliv vyslovnosti - mezi, mor-
ze“ a ;moze’| tedy Ceskym ,more a ,miiZe“.

Zvlastni, ze pravé my Cesi jsme dokazali nad lenosti

mluvidel vyzrat a 7 si zachovali.

Ano, i kdyzZ s tim ,vyzranim“ je to trochu problematic-
ké, nebot samo nase [7] je také vysledkem - mohu-li to
tak fici - této lenosti mluvidel, i kdyz se to tak nemusi
zdat. Vzniklo totiz jako varianta vyslovnosti ptivodniho
mékkého [7], ¢i v nékterych ptipadech stazenim ptivod-
ni obtiZné&jsi vyslovnosti hlaskové skupiny [rs] do hlasky
jediné - tak je tomu tfeba ve slov¢ titina, jehoZ ptivodni
forma byla trstina, tedy slovo, které mozna znate ze slo-
venstiny.

Nase [7] je vibec zajimava hlaska. V cestiné mame
znélostni pary, které tvori hlasky znélé, jako napii-
klad [b, d, d, h, v], ve dvojicich s neznélymi [p, t, ¢,
ch, f]. To se odrazi krome jiného v tom, ¢emu jsme ve
tieti tfidé fikali ,spodoba znélosti“: asi bychom tézko
vyslovovali slovo ,mravkolev” v hlaskové podobé pres-
né odpovidajici pismenktim na papiru, takze fikame

[mrafkolef].
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A podobné jako pary [b]/[p], [d]/[t], [d]/[¢], [h]/[ch],
[v]/[f] médme v Ceské vyslovnosti i par znélého a nezné-
1ého [7]/[7]. Rozdil oproti jinym pardm znélych a nezné-
lych souhlasek je ovSem v tom, Ze obé¢ ta [#] zapisujeme
stejnym pismenem ,7“. Zkuste si peclivé vyslovit tieba
[feficha] a tato zné€la [7] porovnejte se stejnou hlaskou
ve vyslovnosti slova [fardf| - a pro jistotu, aby se uve-
deny kontrast jesté vice ozfejmil, si to, opét s peclivou
vyslovnosti, vysklonujte, aby se projevil rozdil ve znéni
se spodobou znélosti a bez ni: [fardf| - [bes fardre]. Zjis-
tite rozdil jak v tom, co délaji vase mluvidla, kam davate
$picku jazyka, tak také v tom, co slysite.

Vidite, to jsem si neuvédomila.

Ostatné, neni Gplné pravda, ze [¥] ma dnes uZ jen Cesti-
na. Je jesté jeden nikoliv jazyk, ale dialekt ital§tiny na za-
padnim pobiezi Sicilie, kde ho maji ve vyslovnosti také,
a to spise to neznélé.

Naprtiklad jméno sicilského meésta Trapani vyslovu-
ji mistni jako [tFapani]. OvSem v tomto italském dia-
lektu neexistuje hlaska [r], tam prosté cokoliv, kde
je ve standardni italstiné [r], vyslovuji s [7]. Takze je
to proti ¢estiné a jejimu rozliSovani mezi [r] a [¥] - [hot-
ky] je jisté néco docela jiného nez [horky| - jen slaby
odvar.

Tahle hlaska nicméné pridava praci logopedim.
Troskota na ni i fada Cechtl.

Je to tak. Vétsinou je to posledni hlaska, kterou se dité
naudi vyslovovat. No ale néjakd musi byt posledni, Ze,
tak to zase neni nic tak svétoborného.

18

O_cestine_2023_prelom.indd 18 15.03.2023 17:17:15



